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BENZER YONLERI VE FARKLILIKLARIYLA MODERN ARAP
SIIRININ ZIRVESINDE UC SAIR
Oz

Abbasi doneminde devlet erkani tarafindan gozetilen sairlerle zirveye ¢ikan siir sa-
nati uzun bir inziva déneminden sonra dirilis ya da kalkinma anlamina gelen “Nah-
da” hareketiyle canlanmis, neo-klasik olarak adlandirilan bu dénemde pek ¢ok sair
ve edip yetigsmistir. Raidu’s-Su‘ard (Sairlerin Onciisii) unvaniyla basi ceken
Mahmid Sami Baradi birlikte Ahmet Sevki ve Hafiz Ibrahim bu alanda 6ne gikan
ii¢ isimdir. Onlar, Abbasi sairlerini taklit ederek siirlerini s6z sanatlarmi kullanarak
yazmiglar, ancak eski ile yeniyi siirlerinde bulusturabildiklerinden taklit¢i degil ye-
nilik¢i olarak kabul edilmislerdir. S6z konusu c¢aligma karsilastirma metoduyla iic
sairin benzer ve farkli yonlerini 6n plana ¢ikararak kalic1 6§renme kazandirmayi
hedeflemektedir. Yasam Oykiileri ve yasadiklar1 donem hakkinda bilginin de yer
aldig1 caligmada arastirmacinin ii¢ sairi bir biitiin olarak degerlendirmesi hedeflen-
mektedir.

Anahtar kelimeler: Mahmad Sami Bartdi, Hafiz ibrahim, Ahmed Sevki,
Modern Arap Edebiyati



Benzer Yonleri ve Farkliliklartyla Modern Arap Siirinin Zirvesinde Ug Sair

v

THREE POETS AT THE TOP OF MODERN ARAB POETRY WITH
SIMILAR ASPECTS AND DIFFERENCES

Abstract

During the Abbasid period, the art of poetry, which peaked with poets observed by
the state officials, was revived by “the Nahdamovement”, which means resurrec-
tion or development after a long period of retreat, and many poets have grew up in
this period called neo-classical. Mahmud Sami Barddi, together with Ahmet
Shawki and Hafiz Ibrahim, are the leading names in this field. They imitated the
Abbasid poets and wrote their poems by using rhetoric, but since they could bring
the old and the new together in their poems, they were accepted as innovators, not
imitators. This study aims to provide permanent learning by highlighting similar
and different aspects of the three poets by comparison method. In this study, which
includes information about life stories and the period in which they live, the rese-
archer aims to evaluate three poets as a whole.

Keywords: Mahmid Sami Baradi, Hafiz ibrahim, Ahmed Shawki, Modern

Arabic Literature, Poetic

Giris

Abbasi doneminde sairlerin devlet ricali tarafindan gozetilmesi, yogun bir siir faaliyetinin
meydana gelmesine ve siir sanatinin zirveye ulagmasina vesile olmustur. Bunda en biiyiik payin,
rekabette sakli oldugu bir gergektir. Zira sairler ekmek teknesi olarak gordiikleri siirleriyle hali-
fe ve devlet ricalinin dikkatini ¢gekmek istemis, siirlerini cahiliye sairlerini 6rnek alarak yazmis-
lardir. Araplar da muvellediin ya da muhdesiin olarak isimlendirilen bu sairleri Cahiliye sairle-
riyle kiyaslamaktan geri durmamustir. Kiyaslanan bu sairler arasinda 6ne ¢ikan isimlerden Ebd

Niivas, Bessar b. Burd ve Miitenebbi’yi anmak gerekir. Ancak bir donem iktidar tarafindan go-
zetilen sairler Abbasi devletinin ¢okiisiinden sonra hamilerini yitirmiglerdir.

Uzun siiren bir aradan sonra dirilis ya da kalkinma anlamina gelen “Nahda” hareketiyle
modern Arap edebiyatinda yogun bir ¢alisma baslamig, bu dénemde velid pek cok sair ve edip
yetismistir. Baslangicta yeni olan her seye cephe alanlar olsa da, bir miiddet sonra eserlerinde
eski ile yeniyi birlestiren ve eski sairlerin izinden giderek edebiyati gegcmisteki ihtisamina don-
diirmek isteyen sairler goriilmiistiir. Bu sairler arasinda ozellikle {i¢ isim daima zirvede kalarak
degerini korumustur. Bunlardan ilki /4yd ve Ba ‘s ekolunun ya da “Neo-klasik” akimin® 6nciisii
kabul edilen ve Abbasi siirine de hiakim olan Mahmiid Sami el-Baradi? (6. 1904), ikincisi ayn1
ekole mensup Ahmed Sevki® (6. 1932), iiciinciisii de onun yolundan giden Hafiz Tbrahim’dir* (6.
1932). Bu ekolun sairleri eski Arap siirini giindeme tasiyip klasik Arap siirine yeni bir soluk
getirdiklerinden ekole /iy ve Ba ‘s adi verilmistir. Sevki Dayf bu ii¢ sairin dnemini vurgulamis

! Bu akimin mensubu olan sairlerin tamamin1 burada almadik. Birbirine yakin olan dzellikleri ve halk nezdinde de-
gerlerinin dnemi sebebiyle sadece ii¢ sairi aldik. Bu akim ile ilgili daha ayrintili bilgi igin bk. Sevki Dayf, el-Edebu’l-
‘Arabiyyu’l-Muésir Fi Misr, (Kahire: Daru’l-Medrif, 1961), s. 41-44.

2 Nasuhi Unal Karaarslan, “Mahmud Sami Pasa Baradi”, DIA, C: 5, (Istanbul: Tiirkiye Diyanet Vakfi Yaymlari,
1992), s. 91; Dayf, el-Edebu’l-* Arabiyyu’l-Muasir Fi Misr, s. 83-91.

3 Nihad M. Cetin, “Arap: Edebiyat”,DIA, C: 3, (Istanbul: Tiirkiye Diyanet Vakfi Yaymnlari, 1991), s. 306-307; Ayrin-
til1 bilgi igin bk. Henna el-Fahiri, Tarihu’l-Edebi’l-* Arabi, (Beyrut: Daru’l-Cil, 1991), s. 970-1013.

4 el-Fahari, age, s. 966-969.
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ve bu sairlerin sadece gecmisi taklid ederek siir nazmetmediklerini, bilakis Abbasi siirinden
beslenerek isliiblarmi saglamlastirdiklarini ifade etmistir. Bu nedenle muhafazakéar olarak isim-

lendirilen bu sairler muhafazakarliginin onlar1 korii koriine taklide yoneltmedigi goriisiindedir.®

Bu calismada s6z konusu donemde 6ne ¢ikan bu {i¢ sahsiyetin ele alinig sebebi, sadece
siirde temayiiz etmeleri degil, benzer ve farkli yonlerine de dikkat ¢ekmektir. Benzer yonlerin-
den ilki, {i¢linlin de yiizde yliz Arap asilli olmamalari; ikincisi babadan uzak biiylimeleri, ti¢iin-
clisii ise Arap diinyas1 tarafindan “Farisu’s-Seyf ve’l-Kalem” (Kilig ve kalemin siivarisi),
“Emiru’s-Su‘ard” (Sairlerin prensi) ve “Sa‘iru’n-Nil” (Nil’in sairi) gibi 6nemli unvanlar almala-
r1 ve bunlarla amilmalaridir. Ug sair hakkinda iilkemizde farkli ¢alismalar yapilmasina ragmen
bu caligmalarda ortak ozelliklerine dikkat ¢ekilmemistir. Bu nedenle ¢alismada hayatlar1 hak-
kinda bilgi verildikten sonra, 6zelliklerinden yola ¢ikarak yapilacak kiyaslamayla daha o6gretici
olmak, yasadiklar1 dénem ve ozellikleri hakkinda fikir edinmek hedeflenmistir. Bu baglamda
temayiiz ettikleri donem olan “Nahda” hareketine de deginilecektir.

Uc Sair
Mahmiid Sami Baridi (1838-1904)°

Misirlt sair Mahmud Sami b. Hasen Hiisni b. Abdullah el-Baridi, Cerkes asilli olup 1838
yilinda varlikli bir ailenin ¢ocugu olarak Kahire’de diinyaya gelmistir. Bar(idi nisbesini dedele-
rinden birinin barut ticaretiyle ugragsmasi nedeniyle ya da asagr Misir’da kiiciik bir kasabaya
nisbetle aldig1 sdylenir.” Yedi yasindayken babasini kaybetmis, annesi onun diger varlikli ailele-
rin ¢ocuklar1 gibi 12 yasma kadar evde 6zel ders alarak egitim gérmesini saglamustir. Daha son-
ra harp okuluna baslayan Bar(di, burada Tiirk¢e 6grenmis, 1854 yilinda 16 yasimdayken okul-
dan mezun olmustur. Bu siirecte Arap edebiyatina ilgi duyarak edebiyat tarihi ve siir divanlari
okumustur.® Ancak siire olan merakinin harp okulunda Tiirk¢eyle hasir nesir olmadan 6nce
basladigi, bunun da daha sonra yazdig: siirlere pozitif yansidig1 sdylenir.® Baradi’nin sahsiyeti-
nin olusumunda Cerkes asilli olusu savasciliginin, Arap tarafi da eski siirdeki yeteneginin ortaya
ctkmasinda etkili olmustur.°

Baradi, gittigi Istanbul’da Fars¢a ve Osmanlica 6grenmis, sdzkonusu dillerin edebiyatiyla
ilgilenerek bu dillerde siir ve kaside yazmaya baslamustir.™’ istanbul’da Cahiliye ve Islami do-
nem sairlerinin divanlarini inceleme firsat: bulan Baradi'?, bir taraftan eski sairlerin siirlerinden
okudugu beyitleri ezberlerken, diger taraftan da sarf, nahiv ve aruz ilmine vakif olmadan Arapca
siirler yazmayi da siirdiirmiistiir.*®

Misir’in yeni valisi Hidiv Ismail Pasa 1863’te Istanbul’a yaptig1 bir ziyaret esnasinda
Bartadi’yle tanisip onu kendisiyle birlikte Misir’a donmeye ikna eder. Bir miiddet orduda hizmet

5 Dayf, el-Edebu’l-‘ Arabiyyu’l1-Mudsir Fi Misr, s. 46.

6 Ahmed Hasan ez-Zeyyat, Tarihu’l-Edebi’l-‘Arabi, Yay. Haz. Yisuf Ali Budeyvi, (Abi Dabi: Mektebetu’s-Saf3,
2010), s. 497-501; el-Fahari, age, s. 959-963.

7 Sevki Dayf, el-Baridi Raidu’s-Si‘ri’l-Hadis, (Kahire: Daru’l-Mearif, 2006), s. 42; Hayruddin ez-Zirikli, el-A‘l1am
Kamis Tericim Li-Esheri’r-Ricil ve’n-Nisd mine’l-‘Arab ve’l-Mustaribin ve’l-Mustesrikin, (Beyrit: Daru’l-‘Ilm
Li’l-melayin, 2002), C: 7, s. 171.

8 ‘Umer ed-Destiki, Fi’l-Edebi’l-Hadis, Daru’l- Fikri’l-‘ Arabi, Kahire, 1997, c. 1, s. 167; Karaarslan, agm, s. 91.

9 Dayf, el-Bardi Raidu’s-Si‘ri’l-Hadis, s. 44.

10 Dayf, el-Edebu’l-‘ Arabiyyu’l-Muésir Fi Mist, s. 86.

1 ez-Zirikli, age, s. 171.

2 Dayf, el-Baridi Raidu’s-Si‘ri’l-Hadis, s. 87; ‘Umer Riza Kahhile, Mu‘cemu’l-Muellifin, (Beyrfit: Muessesetu’r-
Risale, 1991), C: 3, s. 807.

13 Dayf, el-Bartdi Raidu’s-Si‘ri’l-Hadis, s. 87.

The Journal of Academic Social Science Y1l:8, Sayi: 101, Subat 2020, s. 60-71

62



Benzer Yonleri ve Farkliliklartyla Modern Arap Siirinin Zirvesinde Ug Sair

| »
»

ettikten sonra, Fransiz askerlerinin yillik gosterilerini izlemek iizere bazi subaylarla birlikte
Fransa’ya ve Ingiltere’ye gider. 1864°te kumandanliga tayin edilmis, 1868 ve 1877 yillarinda
Misir’dan gelen yardimei kuvvetlerle Osmanli ordusunun yardimina kosmustur.**

Askerlik gorevine devam ederken, Hidiv Ismail’in yabanci unsurlara idari islere miida-
hale izni vermesi ve izledigi yanlis mali politika gibi baz1 eylemlerini elestirir. 1882 yilinda
Ahmed el-*Urabi liderliginde bir grup subaym “Misir Misirlilarindir” sloganiyla baslattigi isya-
na katilir. Ingiltere’nin bunu firsat bilerek 15 Eyliil 1882°de Kahire’yi isgal ederek ayaklanmayi
bastirmasi sonucu yakalanarak mahkemeye c¢ikarilir. Once idam edilmesine hiikmedilir, daha
sonra cezasl siirgiine ¢evrilerek gonderildigi Seylan adasinda onyedi yil kalir. Siirgiinde bir ara
gdrme yetisini yitirir, ancak sonra iyilesir. Bar(di, siirgiin yillarinda ingilizce 6grenmis ve bazi
kitaplar1 Ingilizce’den Arapga’ya terciime etmistir. Otuz sairin siirlerinden olusan Muhtdrdt adli
eserini telif etmeye baglamig, ancak bu eser de divani gibi vefatindan sonra esi tarafindan yayin-
lanmugtir. 1899 yilinda affedilerek Misir'a donmesine izin verilen sairin, Misir’a dondiikten son-
ra kendini tamamen edebi ¢alismalara verdigi ve evini edebiyat ¢evrelerinin bulusma merkezi

haline getirdigi soylenir. *°

Bartdi, 1904 yilmin Sevval ayinda Kahire’de vefat eder.’® Siirin islevini nefis terbiyesi,
fikir egzersizi ve giizel ahlak kazandirma olarak géren Bartdi’yi siirin onciisii “Raidii’s-Si‘r”
yapan en 6nemli sey Arap siirini canlandirip Araplik bilincini uyandirmasidir. Eski sairleri taklit
ederek basladigi siir etkinligine Arap ruhunu canlandirarak devam etmistir.’® Baradi, gazel,
fahr, hamase, hiciv ve medih gibi pek ¢ok tiirde iiriin vermis, ancak s6z konusu kaliplarda ya-
zarken toplum menfaatini 6n planda tutmaya gayret gdstermistir. Hidiv Ismail’in yonetimi al-
tindaki Misir’da yasanan ekonomik ve siyasi sikintilar1 elestirdigi siirleriyle Misir ve sorunlarini
giindeme getiren sairlerin basinda gelir.*

Ahmed Sevki (1868-1932)%°

Kahire’de 1868’de dogan Ahmed Sevki, Ibrahim Pasa’nin azathi cariyelerinden olan
anneannesi tarafindan kiigiik yasta Hidiv Ismail Pasa’nin himayesine verildigi icin sarayda ye-
tismistir. Hem Cerkes, hem Tiirk, hem Rum, hem Kiirt hem de Arap kani tasidig1 belirtilen sai-
rin iyi bir egitimden sonra Hukuk Fakiiltesine girdigi, ancak bir siire sonra begenmeyerek Ter-
clime Bolimii’ne gectigi bilinmektedir. Sairlik yetenegini Arapga hocasi Seyh Muhammed
Besylini ortaya ¢ikarmistir. Tevfik Pasa’ya yazdig ilk methiyeden sonra sarayda bir memuriye-
te tayin edilen sair, bir siire sonra onun tarafindan hukuk tahsilini tamamlamasi i¢in Fransa’ya
gonderilir.?* Fransa’da bulundugu dort yil icinde Ingiltere ve Cezayir’i de ziyaret etmis, tahsilini
tamamladiktan sonra geri donmiistiir. Saliha adinda varlikli bir hanimla evlendigi ve ondan {i¢
cocugu oldugu bilinmektedir. Abbas Hilmi Pasa’nin divaninda Frenk Kalemi miidiirliigiine geti-
rilen sair®, Pasa’nin Ingilizler tarafindan azliyle 1915 yilinda Ispanya’ya siirgiine gonderilir.*

14 ez-ZirikNi, age, s. 171.

15 ez-Zirikli, age, s. 171; ez-Zeyyat, age, s. 498; Dayf, el-Edebu’l- Arabiyyu’1-Muésir Fi Misr, s. 86.

16 Kahhale, age, s. 808.

17 “Umer ed-Desiiki, Mahmiid Sami el-Baridi, (Kahire: Daru’l-Merif, 1981), s. 36.

18 Asiye Celenlioglu, “el-Agradu’s-Si’riyye inde Mahmiid Sami el-Bardi”, el-Miidevvene, (Cezayir: 2017), s. 91.

19 Celenlioglu, agm, s. 91.

2 gz7-Zeyyat, age, s. 505-509; Dayf, age, s. 110-120; Ramazan Sesen, “Ahmed Sevki”, DIA, C: 2, (Istanbul: Tiirkiye
Diyanet Vakfi Yayinlari, 1989), s. 136-137.

21 Kahhale, age, s. 153.

2 g|-Cebtrf, Kamil Selman, (2003), Mu’cemu’l-Udeba Mine’l-*Asri’l-Cahili Hattd Seneti 2002, Beyriit, Daru’l-
Kutubi’l-‘Ilmiyye, C: 1, s. 160; ez-Zeyyat, age, s. 506.

23 Baz eserlerde siirgiin yerini kendisinin segtigi belirtilmektedir. Bk. el-Cebiiri, age, s. 160; Kahhale, age, s. 153.
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Dort yil kaldigi siirgiinde Endiiliis islam medeniyetini, Arap ve Bati edebiyatimi inceleme
imkam bulmustur. 1919 yilinda savastan sonra Kahire’ye doner.? 4 Ekim 1932’de Kahire’de

vefat eden sair, resmi torenle defnedilmistir.”®

Ahmed Sevki’nin siirleri siirgiinden 6nce, siirgiin sirasinda ve siirgiinden sonra diye tige
ayrilir. Siirglin Oncesi saray sairi olarak anilan sair, siirgiin esnasinda eski konular1 yaninda va-
tan ve aile ile ilgili siirler nazmetmigtir. Siirglin sonrasi ise, bir halk sairi gibi siirlerinde daha
cok giinliik olaylari, dini, siyasi ve tarihi konular1 dile getirdigi goriiliir. Dini konularda agirlikli
olarak peygamberler kissasini ele alan sair, bu yolla Arap diinyasinda tanmarak kendisine
“Emir{i’s-Su‘ard” unvani verilmistir. Siirlerini eg-Sevkiyydt adli divanda toplayan sairin, sarayda
yetismesi, Hafiz kadar halka ulasmasina engel olsa da, taninmasina mani olmamistir. Nesirle de
ilgilenen sair, makame tarzinda yazilar yazmig, ancak basarili olamayinca nazma geri donmiis-
tiir.”® Arap edebiyatinda ilk tiyatro yazanlardan olan sairin, altis1 trajedi biri komedi olmak iizere
yedi eseri mevcuttur. Klasik Fransiz tiyatrosunun tesirinde kalmakla beraber, romantizm aki-
mindan da etkilenmistir.”’

Muhammed Hafiz ibrahim (1871-1932)%

Misir’in Deyrut beldesinde dogan sairin babasi Arap, annesi ise Tiirk asillidir. Mithen-
dis olan babasmi dort yasindayken kaybetmis, annesi ile birlikte bir siire Kahire’de dayisinin
yaninda yasadiktan sonra Tanta’ya giderek egitimine orada devam etmistir. Burada edebiyat ile
ilgilenen sair bir y1l avukat olarak ¢aligmis daha sonra Kahire’ye donerek harp okuluna girmis-
tir. Tegmen riitbesiyle 1891°de mezun olus, 1896 yilinda Sudan’da ¢ikan bir isyani bastirmak
lizere bolgeye gonderilen askeri birlikte yer almistir. Bu esnada orduda isyan cikarttigi diisiince-
siyle gorevinden uzaklastirilip emekliye sevkedilir.®® Askeri hayat: bu isyanla sona eren sair
edebiyata yonelmis, ancak yasami daima sikintilar i¢inde ge¢mistir. Uzun siire is aradiktan son-
ra 1911 yilinda Daru’l-Kutubi’l-Misriyye’nin edebiyat boliimiine tayin edilmis, gérevini kay-
betme korkusuyla siyasi ve i¢timai siirlerini uzun yillar disa vuramanustir. Taha Huseyn, sairin
bazi meclislerde irticalen sOyledigi siirlerini yayinlamak istedigini, ancak onun isini kaybetme
korkusuyla kars1 ¢ikarak siirden bir boliimiin bile yayinlanmasini istemedigini sdylemistir. *

Hafiz, cektigi maddi sikintilar nedeniyle, aristokrat bir ortamdan gelen Baradi ve
Sevki’nin sanat diizeyine ylikselememistir. Sair olarak yetismemis ancak sairligi kazanmus, bii-
tiin hayatim1 siirini iyilestirme ve giizellestirmeyle gecirmistir.> Yetisme cagindan itibaren
Baradi’yi taklit eden Hafiz daha sonra Bar(idi’nin etkilendigi mutekaddimin sairleri taklit etmis-
tir.*? Halkla i¢ ige yasamasi siirlerine de yansimus, onlarin duygularina terciiman olmustur. Mer-
siyelerindeki samimiyet nedeniyle kendisine “Resa Sairi” denir.

2 gl-Cebuird, age, s. 160.

% Sesen, agm, s. 136-137; Kazim Uriin, Ahmed Sevki ve Tiirkiye ile Tlgili Siirleri, (Konya: Cizgi Yaymlari, 1998), s.
32-34.

% g|-Cebird, age, s. 161.

27 Dayf, el-Edebu’l-* Arabiyyu’l-Muasir Fi Misr, s. 47; el-Cebiiri, age, s. 160; Sesen, agm, s. 137.

28 gz-Zeyyat, age, s. 509-512; Dayf, age, s. 100-110.

2 Hiiseyin Yazic, “Hafiz Ibrahim”, DIA, C: 15, (Istanbul: Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, 1997), s. 91.

%0 Taha Huseyn, Hafiz ve Sevki, (Kahire: Mektebetu’l-Hanci, 1933), s. 175.

31 Huseyn, age, s. 145.

32 Huseyn, age, s. 177.
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1932 yilinda uzun siire muzdarip oldugu hastaligindan kurtulamayarak vefat etmistir.
Geride bir divan ile Leydli Satih, Omeriyyatu Hafiz, el-Buesd, el-Mu‘cez fi I-Iktsadi’s-Siyasi,

Kuteyyibun fi’t-Terbiyeti’I-Evveliyye eserlerini brrakmistir.*®

Yasadiklar1 Dénemde Edebi ve Siyasi Hayat

Misir’in, Batiyla temasinda baslangi¢ kabul edilen 1798 tarihinde Napolyon tarafindan
isgali, sosyal ve siyasi alanda hareketlilikle birlikte edebi alanda da bir atilim baslatmustir. Isgal-
le birlikte Fransa’ya giden bilim adamlarmin toplumsal yasami yapilandirarak hakimiyeti pekis-
tirmek amaciyla baglattigi bilimsel faaliyet ortami yeni fikir ve goriislerin yesermesine zemin
hazirlamistir. 3

Kisa bir siire sonra Napolyon’un Misir istilasina son veren Mehmet Ali Pagsa askeri
alanda iyilestirme hedefine yonelik olarak, s6z konusu faaliyetlere®® devam etmis ve bu kap-
samda Avrupa’ya ogrenciler gondermistir.*® Okumak icin yurt disina giden 6grencilerin edin-
dikleri yeni diinya goriisii ve bilgileri iilkelerinde ifade etmeleri fikri hareketlilige vesile olur-
ken, yeni ¢ikmaya baslayan gazete ve dergiler bu goriislerin yayilmasinda etkili olmustur.®
1842 yilinda kurulan Terciime Kalemi’nde pek ¢ok Batili yazarin eseri Tiirk¢e’ye ¢evrilmis,
gazetede tefrika edilen bu eserler Arap diline yeni mefhumlar kazandirmistir.*®

Mehmet Ali Pasa’dan sonra 16 yil siiren Abbas ve Said Pasalar doneminde yenilesme
hareketinde bir durgunluk yasanirken, Ismail Pasa “Nahda” hareketine devam etmis ancak ya-
sanan mali kriz iilkeyi dar bogaza sokmustur. 1882 yilinda ‘Urabi isyaninin harekete gegirdigi
milliyet¢i duygularla aydinlar, kendi kiiltiir varliklarma dénerek klasik donem Arapga eserleri
matbaalarda yaymlamuslar, bu da nesirde oldugu gibi siirde de yeni bir dénemin baslamasina
neden olmustur.®® Milliyet¢i duygularin dilde tezahiirii sairleri Abbasi siirini taklide yoneltmis,
ancak bunun derecesi her yazarda muhtelif sekilde olmustur.®® Tamamen eskiyle hemhal olanla-
rin yaninda neo-klasik sairler siirlerinde konu olarak methiye, mersiye, hicviye, gazel ve tasvir
gibi klasik siire ait konulari islemislerse de bu siirlerin igerigi topluma doniik olmustur.*

Siirin Zirvesinde Uc Sair: Aym ve Farkh Ozellikler
Siirlerinde Uslup ve icerik

Ihya ve Ba's ya da “Neo — Klasik” ekol olarak bildigimiz, énciiliigiinii Baradi’nin yap-
t181 bu ekoliin temsilcileri, temelde Abbasi sairlerini taklit ederek, siirlerini s6z sanatlarini kul-
lanarak yazmislar, ancak eski ile yeniyi siirlerinde bulusturabildiklerinden taklit¢i degil yenilik-
¢i addedilmislerdir.* Arap kaside seklini tamamen muhafaza eden bu sairlerde, gazetelerin ve
ilmi ¢aligmalarin etkisi bariz olarak goriilmektedir. Bu etkinin neticesinde, daha 6nce emirler ve

3 Yazcl, agm, s. 91.

3 Asiye Celenlioglu, “Modern Tiirk ve Misir Edebiyatimin Dogus ve Gelisim Evrelerindeki Benzerlikler ve Fransiz
Edebiyatinin Bu ki Edebiyata Tesiri”, ASOS Journal, Yil: 7, Say1: 87, Ocak 2019, s. 305.

35 Celenlioglu, agm, s. 305; el-Fahuri, age, s. 11.

% Avrupa’ya gonderilen dgrenci gruplan ile ilgili ayrintili bilgi icin bk. Rifi’a Rafi¢ et-Tahtavi, Paris Gozlemleri,
Yay. Haz. Cemil Ciftci, (istanbul: Kitabevi Yayinlari, 1992), s. 11-12; Dayf, el-Edebu’l-* Arabiyyu’l-Muéasir Fi Misr,
s. 23.

37 Dayf, el-Bartidi Raidu’s-Si‘ri’1-Hadis, s. 36.

3 Celenlioglu, agm, s. 306.

% Celenlioglu, “el-Agradu’s-Si‘riyye inde Mahmiid Sami el-Baridi”, s. 89.

0 Celenlioglu, “el-Agradu’s-Si‘riyye inde Mahm{id Sami el-Bartidi”, s. 89-90.

41 J. Brugmann, An Introduction to the History of Modern Arabic Literature in Egypt, (Leiden: E. J. Brill, 1984), s. 28.

“2 Dayf, el-Edebu’l-* Arabiyyu’l-Muasir Fi Misr, s. 44.
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onlarin ¢evresinde yer alan aydmlar sinifina hasredilmis siiri halk tabakasma ulastirmislardir. *®
Dayf, bu ii¢ sairin siirlerinin Islam, Arap ve dogu hassasiyeti ve duygusuyla dolu oldugunu vur-
gulamustir.* Bu sebeple Misir igin 6nemli ve kalic1 olmuslardir.

Ayni ekolden gelen s6z konusu ii¢ sair edebi ¢izgilerinin yani sira ayni donemde yetis-
mis olmalarinin kazandirdigi ortak bakis agisiyla siirlerinde benzer igerige yer vermislerdir.
Baridi’nin siirlerinde 6nemli yer tutan toplumsal sorumluluk siirgiin sonras1 Ahmet Sevki’nin
siirlerinde de goriilmektedir. Halk sairi olarak taninan Hafiz ise halkin sorunlarini dile getirmesi
nedeniyle el-Akkad ve Taha Huseyn gibi elestirmenlerin takdirini kazanmig, kimi elestirmenler
onu “realist sair” olarak nitelendirmistir.®® Taha Huseyn Hafiz ve Sevki adli eserinde Hafiz igin:
“O yanliz kendisi i¢in yagayan biri degildi. O Misir’in tamamiydi, hatta Dogu’nun tamami, bu-
nun da dtesinde onda ¢ogu zaman insanligm tamami yasards,” demektedir.*® O’na gore mersiye-
lerinin giiclii olus sebebi ve diger sairlerden ayiran 6zelligi digerkdmligi ve diinya metaindan
uzak olusuydu.*” Ancak, dogustan sair olmayan Hafiz, baslangigta eski sairleri taklit ederek
nazmettigi siirlerinde lafza 6nem verirken, zamanla kendisini gelistirerek siire hislerini de yan-
sitmustir.*® Hafiz’dan daha fazla siirsel kabiliyete sahip olan Sevki’nin Hafiz’in mersiyede ulas-
t181 noktaya ulasamamasinin nedeni, halkin duygu ve diisiincelerini tasvirde onun kadar basaril
olamamasidir.®® Huseyn’e gore Hafiz’in gengliginde ulastigia Sevki’nin ancak yaslhihiginda
ulagabilmesinin nedeni, Sevki’nin Hafiz’in konustugu donemde susmasi, Hafiz’in susmaya
mecbur kaldigi donemde de Sevki’nin konusmaya baglamasidir. O bu diisiincesini; “Keske
Hafiz hic memur olmasaydi, Sevki de prensler icin yazmasaydr” seklinde ifade etmistir.*® Hu-
seyn, Sevki’nin omriiniin sonuna dogru tiyatral siire yonelmesini de ele almis, bu sanat i¢in
daha geng yaslarda okumalar yapmak gerektigi ancak Sevki’nin gengligini sarayda heba ettigini
soylemistir. Onun bu alandaki ¢alismalarini ¢ok basarili bulmamaktadir.>

Dayf’a gore Hafiz halk sairidir, halkin duygu ve diisiincelerine hitap ederek donemin si-
kintilarmi siirlerine yansitnus ve hamasi siirler yazarak Sevki’yi gecmistir.®* Bunun gibi
Hafiz’1n siirlerinde yasadigi zorluklarin tezahiirii olan duygularini da gérmek miimkiindiir. Oysa
Sevki, aristokrat bir ortamda yetistiginden ve saray erkani icin siir yazdigindan®® siirgiin 6ncesi
halkin duygularmna hitap etmemis, ancak siirgiinden sonra yazdig1 milli siirleriyle Hafiz’1 geg-
mistir.>*

Hafiz Sevki gibi Bat1 edebiyatiyla ilgilenme firsat1 bulamamustir.® Bu vechile Hafiz’in
Bat1 edebiyatina hicbir sekilde bor¢lu olmadig: goriiliir.*® Sevki’nin Fransiz edebiyatina vakif
oldugu, ondan etkilenerek ceviriler yaptig1 bilinmektedir. Lamartin’in “el-Buhayra” adli kaside-
sini ¢evirmis, Lafonten’i taklit ederek hayvanlarin dilinden siirler nazmetmistir.

43 Dayf, el-Edebu’l-* Arabiyyu’l-Muasir Fi Misr, s. 47-48.

4 Dayf, el-Edebu’l-‘ Arabiyyu’l-Mudsir Fi Misr, s. 54.

4 Kazim Uriin, Misir’da Tiirk Bir Sair Ahmet Sevki 1868-1932, (Istanbul: Kakniis Yaymlari, 2002), s. 39.
46 Huseyn, age, s. 140.

47 Huseyn, age, s. 142-143.

48 Huseyn, age, s. 144-145.

49 Huseyn, age, s. 198.

S0Huseyn, age, s. 196.

5Huseyn, age, s. 197.

%2 Dayf, el-Edebu’l-* Arabiyyu’l-Muasir Fi Misr, s. 54.

53 Dayf, el-Edebu’l-* Arabiyyu’l-Muasir Fi Misr, s. 117.

5 Daha fazla bilgi igin bk. Uriin, Ahmed Sevki ve Tiirkiye ile Tlgili Siirleri, s. 33-34.
%5 Dayf, el-Edebu’l-‘ Arabiyyu’l-Mudsir Fi Misr, s. 47.

% Huseyn, age, s. 177.
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Dogustan itibaren her ne kadar ikisinin de sartlar1 farkli olsa da, iki sairin yillar sonra si-
irde bulustuklar1 goriiliir.>” Sevki baslangicta siirlerinde yenilik¢i Hafiz taklitciyken, zamanla
Sevki’nin taklitcilige yoneldigi Hafiz’n ise olgunlasmaya basladig1 goriiliir.*®

Iki sairin dostluklar1 siirlerine de yansimustir. Hafiz yaymnlamadan dlmekten korktugu

icin, siirgiinden donen Sevki icin yazdig1 “Tahiyyetu Ahmed Sevki Bek” siirini, o Misir’a ulag-
madan 14 Agustos 1919 yilinda yaymlamustir.

435 s Sias y (g lais il ¢ e LN 353
adlud 258 54315 oLy S i PR IS IWEN (g
AL O 4 St daiy 4] alf 8

“Misir’a zamammin dehast geldi, ey Misir onun beyanumin biiyiisiinii (siivindeki sihri)
gor.

Giizel geldi, zekinin miilkiinii kutlayin, onun devletini kurmasinda ve giizelinin dontisti
(hususunda).

Nil ona kulak verdiginde akan suyu durdu”

Hafiz’in Sevki i¢in sonraki yillarda da “Tehnietu Ahmed Sevki Bek” adinda bir siir ya-
z1dg1, bu siirinde de saire 6vgiilerde bulundugu gériilmektedir.®

Hafiz Sevki’den iki ay once vefat etmis ve sanki Hafiz hayattayken Sevki’yi évdigi gibi
Sevki de ona kars1 son vazifesini yaparak ona “Hafiz Ibrahim” mersiyesini yaznmustir.%

sLAY) e i gall Caall | Sy JsE o Jf'j KN
eliady d3ia (<5 ¢ Ll J s IS5 eCraia o1

“Dilerdim ki senden once 6leydim de sen bana mersiye yaz ey canlilardan daha insafli oliilerin
(Efendisi).

Fakat benden once éldiin, saglikli uzun bir yasam nasil kaderse (degismezse), oliim de dyle kaza
(sebeplerledir)”

Iki sairden yasca biiyiik olan Baradi ise sz konusu iki saire onderlik etmesiyle “rdid”
olarak tamnmustir. Zira o hem halkin duygu ve diisiincesine terciiman olmus®, hem de asiladig
milliyet¢i duygularla onlar1 galeyana getirmistir. Siirlerinde betimledigi savas sahneleri, kahra-
manlik tasvirleriyle, din, vatan ve dil gibi kavramlar1 yiiceltmesiyle kendisine verilen “Farisu’s-
seyf ve’l-kalem” unvanini pek ¢ok acidan hak etmistir. ez-Zeyyat, Baridi’yi yasadigr donemde
sahip oldugu iistiin meziyetlerinden dolay1 Imruii’l-Kays ve Bessar b. Biird’e benzetmis, daha
da ileri giderek siiri diriltme ve yenilemede biitiin iistiin vasiflarin Bartdi’de toplandigini dile
getirmistir.%

5 Huseyn, age, a. 168-171.

%8 Huseyn, age, a. 176.

%9 Hafiz, el-Miiellefitu’l-Kamile ed-Divan, (Beyrit: Mektebetu’l-Lubnan, 1991), s. 37-39.

6 Hafiz, age, s. 44-47.

61 Emiru’s-Suard Ahmed Sevki, es-Sevkiyyat, (Kahire: Miiessesetu Hindavi li-Ta‘lim ve’s-Sekafe, 2012), s. 607.
62 Dayf, el-Baridi Raidu’s-Si‘ri’l-Hadis, s. 91.

83 ez-Zeyyat, age, s. 498-499.
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Barhdi ise kendisinden yasca kiiclik olan ve siirdeki yetenegini kesfettigi Hafiz’in divam-
na kendi divaninda yer agarak su siiriyle ver:®

PEBY PR P A2 e Bl Gl Elgsa
b YU faa) Ghidl 3 iy Gladl (i B 81 a

“Ah nerede, Sirdzi’nin ismi disinda Hdfizla bir benzerligi yok

’

Giizel beyanda onunla atbagsi gitti ve Arap mantiginda i ‘cdz ile onu gegti.’

Ug sairin de ortak noktalarmdan biri Tiirkiye ve Tiirklere® olan muhabbetlerini her firsat-
ta siirlerinde dile getirmeleridir. Siirlerinde hilafet®®, Osmanli halifeleri ve anayasa®, pasalari,
valileri, Osmanli savaslar1®, siyaseti®, Istanbul ve Istanbul’un giizel yerlerini konu edinmisler-
dir. Ancak ii¢ sairin Tirkiye ile ilgili siirleri hakkinda miinferit ¢aligmalar yapilmasi nedeniyle
bunlara yer verilmeyecektir.

Arap Olmayislar - Yetim Oluslar

Yukarda ifade edildigi gibi {i¢ sairin de tam olarak Arap asilli olmayisi, siirlerini pozitif
yonde etkileyip, zirveye oturmalarmi saglayan bir etken olarak goriilebilir. Dili sonradan 6gre-
nen yabancilarin gramer kurallarina dikkat ederek daha fasih konustuklar: bir gercektir. Siirle-
rinde Misir lehgesi yerine Fasih Arapcayr bu kadar iyi kullanabilmelerinde, bunun bir katkisi
oldugu sdylenebilir.

Sairlerin daha hassas bir ruh yapisina sahip olduklari, siir yazmak igin onlara ilham
verecek duygulara ihtiya¢ duyduklar1 bir gerg¢ektir. Onlarin bu kadar iyi yazmasini, Baradi ve
Hafiz’in yetim olmasi, Sevki’nin ise 3 yasindan itibaren ailesinden uzakta yasamasi sonucu,
iclerinde bliyiliyen hasretle baglayan yazma tutkusunun zaman gegtikce sosyal zeminden beslen-
digi seklinde yorumlamak miimkiindiir.

Asagida ¢ sairin yetim ve yetimlikle ilgili siirlerine 6rnek verilmistir:

Babasi vefat ettiginde yedi yasinda olan BarGdi, o giin ifade edemedigi duygularini
1860 yilinda Istanbul’da babasi icin yazdig1 mersiyesinde dile getirmistir: "

Il LY e 26 8l gall a1 &R 1)
g3l 4338 (he A Gl Gl 533 Leakd Ga Ll il (ialld
ol (i 358 a5l g (Sl G lah e (8T A
“Gitti, beni yedi yasinda geride birakti ~ diisman benim varligimdan ve tehditlerimden korkmaz
artik.

64 Mahmiid Sami el-Bar(idi Pasa, Divanu’l-Barddi, Thk. ve Serh: Alf el-Carim — Muhammed Sefik Martf, (Beyriit:
Déru’l-Avde, 1998), s. 280-281.

8 Tiirklerle ilgili siirler i¢in bk. Sevki, age, s. 307, 377.

% Hilafet ile ilgili siirler i¢in bk. Sevki, age, s. 145.

67 11. Abdulhamid icin bk. Hafiz, age, s. 8, 17-20; Sevki, age, s. 163, 385.

8 Osmanli savaslari icin yazilan siirler icin bk. Sevki, age, s. 85, 309; el-Bartdi Pasa, age, s. 137-143, 543, 561-563.
8 Tiirkiye’de siyaset ile ilgili bk. Sevki, age, s. 223.

0 el-Bariidi, age, s. 162.
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Etrafa baktigimda giivenecek bir kardes gormedim beni koruyacak, bana yardim
icin ¢cabalayacak.

Goziin gozyasindan baska bir siginagi yok Kalbin de hiiziinden bagka verecegi
bir seyi yok.
Ben akrabalarim arasinda yanlz yasadiysam Iste bugiin de ben akranlarim arasinda
yanlzim”

Ahmed Sevki ise “el-‘Ilm ve’t-Ta‘lim, ve VAcibu’l-Muallim” adl1 siirinde genel olarak
yetim olanlarin aslinda annesi babasi 6len degil, onlar yagarken terkedilen ya da yanliz birakilan
cocuklar oldugunu dile getirdigi siirinde, sanki annesi babasi hayattayken kendisinin saraya
birakilmasini kasteder: "*

VoedpAllen Ja M glay Al o ol sl 1)
s sals s ¢ slaall ga o 815 B e il G
oy e 3 Ay 55 (g Legie el Lyially sl
Ysria Ul o culasl P PP\ IEUNPPCA

“Kadinlar timmi olarak yetistiginde erkekler cahillik ve zayiflikla beslenirler
Yetim, ebeveyni 6liip de geride boynu biikiik biraktigi degildir.
Zira onlardan daha bilge olan diinyay1 elde edip zamamin elinde giizel terbiye olabilir.

Esas yetim, ondan vazge¢mis bir anne ve onunla ilgilenmeyen bir babaya sahip olandir.”

Hafiz ibrahim’in 1919°da yetimler icin yazdigi “Melce’u’l-Hurriye” adli kasidesinde
yetimlerin zenginler tarafindan gozetilmesini tesvik etmis ve gelecekte belki de aralarindan S‘ad
Zaglul, Muhammed Abduh ve Ahmed Sevki gibi sahsiyetlerin ¢ikacagini belirtmistir: ™

PR AT P IS 6 o Al el Jalal) Ll
)y o Adlass 3l 5 m sl 4l 38
e b ) ellie b Y Loe Yyle 5 a3 Y
BRI AEQPP LT aale b ol e oll
“Miijdeler olsun sana ¢ocuk Allah serpilip biiyiimemizi nasip etti
Allah hiir bir omiir bahsedip heder olmana izin vermedi
Korkma a¢liktan ya da ¢iplakliktan aglama herhangi bir felakete maruz kaldiginda
bilige sigimrsan orada sana asla kirllmayacak bir hatir vardir.”

Sonug¢

L Sevki, age, s. 247.
2 Bk. Hafiz, age, s. 123-124.
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Modern Misir Edebiyatinda Napolyon’un somiirgeci hedeflerine yonelik baslayan yeni-
lesme hareketi, Mehmet Ali Pasa’nin askeri alanda yenilik amacina uygun devam etmis, yurt
disina giden 6grencilerin edindikleri bilgi ve deneyim matbaamn kullanilmasiyla yayginlasarak
hayatin geneline hakim olmustur. Yogun terciime faaliyetlerinin yasandigi donemde yapilan
hikdye ve roman ¢evirileri edebi camiada farkli yanki bulmus bir kisim edip ve sair edebiyata
Abbasi donemindeki ihtisami kazandirma gayesi giiderek o donem siir ve nesrini taklit etmistir.

Bati tesiri karsisinda bir tiir 6ze doniis anlami tasiyan bu akim neo-klasizm olarak ad-
landirilirken bir siire sonra eski kaliplarda yeni mefhumlarla yazma zarureti hasil olmustur. S6z
konusu akimim Onciiliigiinii yapan Mahmiid Sami el-Baridi, Ahmet Sevki ve Hafiz ibrahim
doneme damgasini vururken, sosyal ve siyasi sartlarinin beraberinde getirdigi ortak noktalarla
belirginlesen iisluplar1 bireysel dzellikleriyle yer yer farklilagmustir.

S6z konusu ii¢ sairin benzer ve farkli yonlerini vurgulamak amaciyla yapilan bu ¢caligma
Arap asilli olmayislar1 ve ebeveyn ilgisinden mahrumiyetleri noktasinda dil ve duygu benzerlik-
lerini ortaya koyarken hayat sartlarindan kaynaklanan farkliliklarin siirlerine yansidigim gos-
termistir. Milli ve vatani duygulari terenniim edip sosyal sorumluluk yiiklenen Bartdi’nin aksi-
ne sarayda biiyiiyen Ahmet Sevki, ancak siirglin doniisii toplumsal icerikli siirler yazmaya bag-
lamistir. Halkin i¢inde, yasam sikintisi ¢ekerek biiyiiyen Hafiz ise her ne kadar halkin duygula-
rini terenniim etse de gecim sikintis1 toplum adina s6z sdylemesine ¢ogu zaman engel olmustur.

Farkli ve benzer noktalarina ragmen ii¢iiniin de yenilige giden yolda yiiklendikleri mis-
yon siirin zirvesindeki yerlerini sabitlerken, ayni ekole bagli oluslari ile bilinen sairlerin her
birinin farkli bir unvan ile Arap diinyas: tarafindan kabul gordiigii miisahede edilmektedir.
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